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Nowy
Instytut Ksigzki

Dziatalnosé programowa




Zatozeniem lezgcym v podstaw koncepcji programowe;
Instytutu Ksigzki jest przekonanie o scistym zwiqzku polskiej
stery literackiej z miedzynarodowym polem literatury.

Za pomocq dostepnych instrumentéw instytucjonalnych (programéw
statych oraz okresowych), a takze dzieki poszerzajqgcej sie sieci
partnerstw, Instytut ma wzmacniaé kulturowe znaczenie polskiego
pismiennictwa literackiego w kraju i za granicq, jak réwniez
nieustannie zwiekszaé zakres jego oddziatywania.
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KSIAZKI Powstanie nowe| instytucji

—|— 1 czerwca 2024

Nowy Instytut Ksiqzki powstat w wyniku

@ . L.
I I INSTYTUT Dolqczenia dawnego Instytutn Ksiqzk:
HIERATURY 2 Instytutem 1 ateratury.
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DZIENNIK URZEDOWY

MINISTRA KULTURY I DZIEDZICTWA NARODOWEGO

DZIENNIK URZEDOWY

MINISTRA KULTURY I DZIEDZICTWA NARODOWEGO

sl

Warszawa, dnia 30 kwietnia 2024 r. Warszawa, dnia 30 kwietnia 2024 r.
Poz. 52 Poz. 51
LZARZADZENIE LZARZADLZENIE
MINISTRA KULTURY I DZIEDZICTWA NARODOWEGO?"Y MINISTRA KULTURY I DZIEDZICTWA NARODOWEGO"
z dma 30 kwietnia 2024 r. z dmia 29 kwietmia 2024 r.
w sprawie nadania statutu Instytutowi Ksigzki w sprawie polaczenia panstwowych instytucji kultury: Instytutu Ksigzki i Instytutu

: ! . e : : Literatury oraz utworzenia panstwowej instytucji kultury — Instytutu Ksiazki
Na podstawie art. 13 ust. | 1 2 ustawy z dnia 25 paZzdziemika 1991 r. o organizowaniu RN UWIWOrZEnia pansiwowe) mstytucy Kimiiury — Instytuiu nsiga

I prowadzeniu dzialalnosci kulturalne) (Dz. U. z 2024 r. poz. 87) zarzadza sig, co nastepuje: : : : s pjs
Na podstawie art. 18 ust. | i art. 19 ust. 1-3 ustawy z dnia 25 pardziernika 1991 r.

§ 1. Instytutowi KsiaZki nadaje si¢ statut, stanowiacy zalacznik do zarzadzenia. o organizowaniu i prowadzeniu dzialalnosci kulturalnej (Dz. U. z 2024 r. poz. 87) zarzadza

§ 2. Traca moc: sig, co nasigpuje:

1) zarzadzemie Mimstra Kultury, Dziedzictwa Narodowego 1 Sportu z dma 19 styczma
_ _ R _ § 1. Z dniem | czerwca 2024 r. dokonuje si¢ polaczenia panstwowych instytucji kultury:
2021 r. w sprawie nadama statutu Instytutowi Ksiazki (Dz. Urz. MKDNIS poz. 4);

2) zarzadzemie Minmistra Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego z dmia 25 lutego 2019 r. totybetn Exgts 1 lontytony. Titenstony.

w sprawie nadania statutu Instytutowi Literatury (Dz. Urz. MKiDN poz. 13 oraz § 2. Powstala w wyniku polaczenia, o ktorym mowa w § 1, panstwowa instytucja
z 2022 r. poz. 96). kultury otrzymuje nazwe: Instytut Ksiazki.
§ 3. Kadencja czlonkow Rady Programowej Instytutu Ksiazki powolanych na podstawie § 3. Siedzibg Instytutu Ksiazki jest Krakow.

statutu nadanego zarzgdzeniem, o kiorym mowa w § 2 pkt 1, oraz czlonkow Rady § 4. Przedmiotem dzialania Instytutu Ksiazki jest dbalosé o rozwéj kultury literackiej

P mowej Instytutu Literatury powolanych tawie statutu nadanego zarzadzeniem, . .. oy ‘s R
i e MOy POMORBOILNR PaWIC 8 i e w Polsce, promocja polskiej Iiteratury w kraju 1 za granica, micjowanie 1 prowadzenie dziatan




Magdalena
Hajduk-Dg¢bowska

przewodniczqgca

Wydawczyni, prezeska
Polskiej 1zby Ksigzki (kadencii
2024-2028), a wczesniej
twdrczyni i przewodniczqgca
Sekcji Wydawnictw
Niezaleznych PIK,
wspoizatozycielka
Wydawnictwa Karakter

dr hab. Magdalena
Heydel

Uznana ttumaczka,
wyktadowczyni akademicka,
cztonkini honorowa
Stowarzyszenia Ttumaczy
Literatury oraz sekretarzyni
polskiego PEN Clubu. Kieruje
Centrum Badan
Przektadoznawczych oraz
studiami magisterskimi
Przektadoznawstwo
literacko-kulturowe na

Wydziale Polonistyki U

Rada Instytutu

Grzegorz
Kasdepke

Jeden z najbardziej
poczytnych polskich autoréw
dla dzieci, wieloletni redaktor
naczelny magazynu

. Swierszczyk”. Autor ponad
60 ksigzek dla najmtodszych
czytelnikdw, a takze
stuchowisk radiowych

Antonia

Lloyd-Jones

Jedna z najwybitniejszych
ftumaczek polskiej literatury
na jezyk angielski, aktywna
promotorka polskiej kultury i
literatury na $wiecie,
mentorka poczgtkujgcych
ttumaczy. Wyrézniona
prestizowymi nagrodami, w
tym Nagrodq Transatlantyk
(2018) oraz dwukrotnie
Found in Translation Award

dr Artur
Madaliisk:

INSTYTUT KSIAZKI

Dyrektor Biblioteki Slgskiej,
filolog i literaturoznawca
zwigzany z Uniwersytetem
Slgskim, menedzer kultury,
eseista. W przeszlosci
zarzqdzat wieloma
instytucjami kultury
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Rozwdj kultury literackiej

Inne tradycje - program
wydawniczy

Pisma patronackie
Portal literacki

Promocja polskiej literatury

Wydawcy zagraniczni

PT©Poland

Wsparcie promocyjne
(Non Stop — literatura
polska za granicq)
Seminaria dla
wydawcdw
zagranicznych
Dziatania informacyjne
Katalogi
Booksfrompoland.pl

Ttumacze

Kolegium Ttumaczy
Swiatowy Kongres
Ttumaczy Literatury
Polskiej

Nagroda Transatlantyk
Nagroda Found in
Translation
Stypendium Andersa
Bodegarda
Newsletter

Baza ttumaczy

Wydawcy polscy

Proposale
Miedzynarodowe targi
ksigzki

Wsparcie dla
sprzedajgcych prawa

Dziatania proczytelnicze

Dyskusyjne Kluby
Ksigzki

Mata ksigzka - wielki
cztowiek
Bookstadion

Upoluj ksigzke
Projekt dla senioréw
Warsztat Literatury
Programy MKiDN -
Promocja czytelnictwa
oraz Partnerstwo dla
ksigzki

Wsparcie dla oséb piszgcych

Zadania Instytutu

= Inne tradycje - program
wydawniczy

= Lista obecnosci

= Non Stop — literatura
polska za granicg

= Stypendium Albrechta
Lemppa

Ttumacze
= Wzmocnienie widocznosci
= Rezydencje

= Stypendia , wyréwnawcze”
" Y

(w przysztosci)
= Sample Translations

©Poland

Twércy ksigzek (ilustratorzy)

= Rezydencje

* Wyjazdy na targi (Non
Stop — literatura polska
za granicq)

Wsparcie dla rynku ksigzki

= Udziat IK w pracach nad
rozwiqzaniami
systemowymi

= Pole literackie (badania)

= Regulacja rynku ksigzki

= Reforma programéw
MKiDN

= Zmiany w PLR

= Nowa edycja NPRCz

Wydawcy
= Program MKiDN -
Literatura

Ksiegarnie

= Certyfikat dla matych
ksiegarni
Ogdlnopolska baza
ksiegarni

Programy MKiDN -
Partnerstwo dla ksigzki

Biblioteki
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NPRcz - Priorytet 2 —
Infrastruktura bibliotek
Program MKiDN -
Partnerstwo dla ksigzki
Kraszewski. Komputery
dla bibliotek

DKK

Ranking bibliotek




Program zagraniczny: Wydawcy zagraniczni

© Program Translatorski ©Poland

Budet: 3 400 000 zt rocznie

Wiodace jezyki: hiszpanski, ukrainski, czeski, niemiecki

Od 1999 roku ponad 3 200 ksigzek

Srednie dofinansowanie: 3 300 euro (od 215 do 41 000 euro)

Plany: 2 nabory rocznie

WYDAWCY ZAGRANICZNI

PROGRAM ZAGRANICZNY




Program zagraniczny:
Wydawcy zagraniczni

e Wsparcie promocyjne
Non Stop - literatura polska za granicq
Udziat polskich autoréw w promocji nowowydanych ksigzek

e Seminaria dla wydawcéw zagranicznych
Dotychczas odbyto sie 9 edycii.

Rézne formuty:

* wydawcy literatury

* wydawcy ksigzek dla dzieci

* z réznych krajéw

* z jednego obszaru jezykowego (ostatnie hiszpanskojezyczne: 10 wydawnictw)

WYDAWCY ZAGRANICZNI

PROGRAM ZAGRANICZNY




Program zagraniczny:
Wydawcy zagraniczni

WYDAWCY ZAGRANICZNI

O Dziatania informacyjne
a) Publikacje:

 Katalog New Books from Poland (wersja angielskojezyczna, 25 tytutéw +

okazjonalnie inne wersje jezykowe)
» Katalogi tematyczne: Katalog poezji, Katalog komiksowy, Katalog literatury dzieciece;

= Polish Book Market

PROGRAM ZAGRANICZNY

b) Booksfrompoland.pl - strona dla wydawcéw zagranicznych

Jedna, dobrze wypozycjonowana strona w jezyku angielskim
dla odbiorcéw zagranicznych:

" noty i informacje o ksigzkach

* katalogi

* baza ftumaczy
* baza PTCP




NEW POLISH g
COMIC BOOKS
8 GRAPHIC
NOVELS 2024

WYDAWCY ZAGRANICZNI

PROGRAM ZAGRANICZNY




WYDAWCY ZAGRANICZNI

BOOKS 2 News Recommendations Classic Authors of the month

FROM
POLAND

Translators database Wie Sl aw Mysr liWSki S “Uc h 0

Publishers database

Literary agencies database i gi e ln e 2 in Tu l,.ki Sh

Translation programs

PROGRAM ZAGRANICZNY

Samples database
Read more

Catalogs
Literary awards
History of literature

Declaration of availability




TtUMACZE

Program zagraniczny: T7umacze

Sample
© somp

Finansowanie probek przektadéw (do 20 stron) — Budzet: 120.000 zt rocznie
1500-2000 zt na jeden wniosek
ok. 60 wnioskéw

Q Stypendium Andersa Bodegarda

Pobyt stypendialny tumacza z jezyka polskiego na szwedzki bgdz francuski

PROGRAM ZAGRANICZNY

e Swiatowy Kongres Tlumaczy Literatury Polskiej

Organizowany co cztery lata z udziatem ok. 250 ttumaczy
Kolejna edycja: 2026




TtUMACZE

Program zagraniczny:
Ttumacze

O Kolegium Ttumaczy

PROGRAM ZAGRANICZNY

Maesigezne pobyty tHumacy

w Krakowe lub w Warszawie

Budzet: 300 000 zt rocznie
23 stypendystéow w 2024 r. (30 wnioskow)

53 stypendystow w 2025 r. (72 wnioski)

Znacznie wyzszy stopien wykorzystania pokoi




TtUMACZE

Program zagraniczny:
Ttumacze

© Nagroda Transatlantyk

PROGRAM ZAGRANICZNY

Nagroda dla napyybitnieiszego
ambasadora literatury polskie

xa granicq
10 000 euro
s | (. SIS | Wreczono g juz dwadziescia razy




Program zagraniczny:
Ttumacze

O Nagroda Found in Translation

8

Nagroda za najlepszy przektad na angielski w poprzednim roku
Przyznawana wspdlnie z Instytutem Kultury Polskiej w Londynie i w Nowym Jorku

16 000 zt, przyznawana od 2008 r.

Newsletter

Rekomendacje 10 najlepszych ksigzek, jakie ukazaty sie w danym kwartale

Baza tumaczy
Dane okoto 500 ttumaczy literatury polskiej

Facebook

Grupa na FB , Ttumacze Literatury Polskiej”

TtUMACZE

PROGRAM ZAGRANICZNY




Program zagraniczny: Vydawcy polscy
o Proposale

Program grantowy dla wydawcéw (przektad fragmentu ksigzki
oraz materiatéw informacyjnych)
Kilkanascie wnioskdw rocznie

9 Miedzynarodowe targi ksigzki
Stoiska , kolektywne”
* Frankfurt 200 m2
* Londyn 90 m2
* Bolonia 172 m2
Stoiska informacyjne: Szanghaj, Turyn, Guadalajara, Lipsk, Tajpej, Praga
W przesztoici: Lwdw, Pekin, Budapeszt, Mardyt/Barcelona, Bratystawa

6 Wsparcie dla sprzedajgcych prawa

WYDAWCY POLSCY

PROGRAM ZAGRANICZNY




Program krajowy:
[nicjowanie i prowadzenie
dziatan proczytelniczych

© Mata ksigzka - wielki cztowiek
Budzet: 11 min 2t w 2024 r.

» wyprawki czytelnicze dla dzieci w wieku 0-3 lat
* wyprawki czytelnicze dla dzieci w wieku 4-6 lat
* wyprawki czytelnicze dla dzieci w wieku 7-9 lat

* kampania spoteczna
MAEA KSTATKA

WIELKI
CZHONIK

* modyfikacja programu poprzez
wiqczenie do niego wydawcéw

DZAtANIA PROCZYTELNICZE

PROGRAM KRAJOWY



Program krajowy:
[nicjowanie i prowadzenie
dziatan proczytelniczych

€) Bookstadion

Projekt dia uczniow skit podstawowych (9-11 lat)
Adresowany do szkétek pitkarskich

Seria warsztatéw i spotkan wokét ksigzek

o tematyce pitkarskiej przy okazji meczéw ligowych

7

BookStadion

DZAtANIA PROCZYTELNICZE

PROGRAM KRAJOWY



Program krajowy:
Inicjowanie i prowadzenie
dziatan procgytelniczych

© Dyskusyjne Kluby Ksigzki

Dyskusyjne Kluby Ksigzki dziatajg od 2007 roku. Obecnie jest ich
ok. 2.000. Tworzone poczqgtkowo przy bibliotekach publicznych,
pbzniej takze przy innych instytucjach (np. bibliotekach szkolnych,
domach kultury, przedszkolach, aresztach, wiezieniach, klubach
sportowych, fundacjach, stowarzyszeniach itp.)

we wspotpracy z bibliotekami publicznymi.

DZAtANIA PROCZYTELNICZE
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Program koordynowany przez wojewodzkie bibliotek: publiczne
Budzet: 2,5 min




Program krajowy:
Inicjowanie i prowadzenie
dziatan proczytelniczych

O Upoluj ksigzke

adresowany do licealistéw
vzupetnienie projektu Czytaj.pl - mozliwosé
sciggniecia kilkunastu tytutéw za pomocqg kodu QR

e Projekt dla senioréw

Opracowanie programu utatwiajgcego dostep
do ksigzek seniorom

........
Ty e

DZAtANIA PROCZYTELNICZE

PROGRAM KRAJOWY



Program krajowy:
Tworzenie warunkow sprzyjajgcych rozwojow:
rodzimej tworczosci literackiej. Wiparcie dla 0sob piszgcych

WSPARCIE DLA OSOB PISZACYCH

o Kolegium Ttumaczy / rezydencje

Rozszerzenie dotychczasowego programu Kolegium Ttumaczy tak, by mogli w nim goscié
takze inni przedstawiciele branzy (pisarze, tumacze, ilustratorzy, krytycy, redaktorzy, ksiegarze,
bibliotekarze itd. (w ramach stypendiéw bqgdz pobytéw bezptatnych) — wigzatoby sie to

z rozbudowg/wynajmem dodatkowych lokali
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e Non Stop — literatura polska za granicg

Udziat polskich twércéw i tworczyn (pisarze, ttumacze, ilustratorzy, itd.) w wydarzeniach literackich za granicg

e Stypendium Albrechta Lemppa

Program stypendialny dziafajgcy od 2013 .
Stypendium w Berlinie (LCB) dla pisarza/ftumacza z Polski
Stypendium w Krakowie dla pisarza/ftumacza z Niemiec




Program krajowy: Dziatalnosé wydawnicza
€) 'NNE TRADYCJE - program wydawczniczy

DZIAtALNOSC WYDAWNICZA

Dziennik literacki online

2
e Portale literackie
4

Czasopisma patronackie
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Instytut Ksigzki jest wydawcgq i wspétwydawcg ukazujgeych sie od wielu lat czasopism kulturalnych,
publikowanych na zlecenie Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
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Wsparcie bibliotek i ksiegarni o
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o Infrastruktura bibliotek 2021-2025

WSPARCIE BIBLIOTEK | KSIEGARN!I

Program realizowany w ramach Narodowego Programu

Rozwoju Czytelnictwa 2.0

Wieloletni program rzqdowy na lata 2021-2025, w ramach ktérego srodki

w wysokoéci ponad miliarda zfotych (razem budzet paristwa i wktad wtasny
beneficjentéw) sq przeznaczane na rézne formy wsparcia i promocji czytelnictwa w Polsce.

Priorytet 2 to 228 500 000 zt z budzetu panistwa przeznaczonych
na dofinansowania w latach 2021-2025.

. Infrastruktura bibliotek 2021-2025"” daje mozliwos¢:

» uzyskania dofinansowania od 500 000 zt do 2 250 000 =zt

* realizacji modernizacji, budowy, przebudowy, adaptacii i rekonstrukcji
obiektow bibliotecznych;

 sfinansowania zakupdw wyposazenia (réwniez sprzetu komputerowego)
i zagospodarowania terenu wokét biblioteki.




Wsparcie bibliotek i ksiegarni

WSPARCIE BIBLIOTEK | KSIEGARN!I

e Certyfikat dla matych ksiegarni

Celem programu jest wsparcie matych ksiegarni oraz wzmocnienie ich roli

jako placéwek aktywnie promujgcych czytelnictwo i promotoréw kultury
dla lokalnych spotecznosci.

CERTYFIKAT
DLA MALYCH

v KSIEGARNI

Kraszewski. Komputery dla bibliotek

Partnerstwo dla ksigzki

System biblioteczny MAK+




Program Czasopisma

Dofinansowanie kultury - programy obstugiwane przez IK

Program wspiera czasopisma
kulturalne o istotnym znaczeniu
spoftecznym, aktywnie dziafajgce
periodyki petnig bowiem role
kulturotwérczq. Jego
najwazniejszym celem jest
udostepnienie czytelnikom
warto$ciowych publikaciji
autorskich na najwyzszym
poziomie, przy jednoczesnym
wsparciu dla grup
defaworyzowanych.

Programy Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego

Program Literatura

Celem programu jest
dofinansowanie
warto$ciowych premier
wydawniczych - ze
szczegdlnym uwzglednieniem
napisanej po polsku oraz
przettumaczonej na jezyk
polski literatury wspdtczesne;.
Szczegdlnie cenne dla
programu sq publikacje
przygotowane z
ponadprzecietng dbatosciq o
proces redakcyijny i stawiajgce
na wysoki poziom edytorski.

Program Partnerstwo dla Ksigzki

Program wspiera finansowo
wydarzenia kulturalne (np.
spotkania autorskie, czytania,
dyskusje) i warsztaty
organizowane w ksiegarniach i
w bibliotekach. Celem jest
animacja wspomnianych miejsc
i aktywizacja spofecznoici
uzytkownikéw. Szczegélnie
istotne sq projekty
skoncentrowane na ksigzkach i
budujqce relacje z lokalnymi
spotecznosciami.

Program Promocja Czytelnictwa

Program stuzy dofinansowaniu
projektéw inspirujgcych do
czytania. Jego celem
nadrzednym jest zaproszenie do
rozmowy o ksigzkach.
Najwazniejsi sq czytelnicy, ich
potrzeby, aspiracje i
zainteresowania.
Wspdtfinansowane sq
wydarzenia, ktére pomagaiqg
czytaé aktywnie, dostrzegaé
istotne zjawiska literackie, dzieli¢
sie doswiadczeniami
czytelniczymi.
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PROGRAMY MKIDN




Program
Czasopisma

Nabor na 2025 r.:
148 wnioskdéw

Budzet:

2024: 5 675 000,00 zt
2025: 6 700 000,00 zt

Dane ilosciowe

Program
Literatura

Nabor na 2025 r.:
434 wnioski

Budzet:

2024: 4 025 000,00 zt
2025: 4 000 000,00 =zt

Program Partnerstwo
dla Ksigzki

Nabor na 2025 r.:
815 wnioskdw

Budzet:

2024: 4 875 000,00 zt
2025: 4 900 000,00 =zt

Program Promocja
Czytelnictwa

Nabor na 2025 r.:
455 wnioskdow

Budzet:

2024: 6 050 000,00 zt
2025: 8 400 000,00 =zt
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PROGRAMY MKIDN




Zmiany:

PROGRAMY MKIDN

» Zwiekszenie budzetéw programéw ministerialnych

* Zmiany w limitach wnioskédw: 1 w Promocji Czytelnictwa, 2 w Partnerstwie dla ksigzki ‘ (’\ ‘

* Rozszerzenie katalogu kosztéw kwalifikowanych mozliwych do finasowania :
ze srodkéw Ministra ~ —
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= Zamiast trybu odwotawczego wprowadzono tryb rezerwy Ministra
* Nowy system do sktadania wnioskéw SOP

= Ocena organizacyjna 0-10

2 etapy oceny merytorycznej:
" ocena podstawowa 0-60 pkt

* rekomendacja eksperta ( dla wnioskéw ktére uzyskaty min 45 pkt
w ocenie podstawowej) 0-40 pkt — komentarz do rekomendaciji jest
opcjonalny, bedzie widoczny dla wnioskodawcy po ogtoszeniu wynikéw

* ocena koricowa - mediana z punktacji ekspertéw minus ocena organizacyjna.




INSTYTUT KSIAZKI
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©POLAND

Dziekuje za mwwage.

Grzegorz Jankowicz Kontakt i wiecej informacij:

Dyrektor www.instytutksiazki.pl



